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 G/TBT/N/NZL/118/Add.2 Nový Zéland 22. 09. 2025 Addendum Alkoholické nápoje

Nový Zéland přijal revidované požadavky na energetické štítkování 

alkoholických nápojů (návrh P1059), které byly zveřejněny ve 

věstníku dne 13. srpna 2025 a vstoupí v platnost dne 13. srpna 2028.

New Zealand has adopted revised requirements for energy labelling 

on alcoholic beverages (Proposal P1059), gazetted on 13 August 

2025, with entry into force on 13 August 2028.

C50A, C60A _

 G/TBT/N/KOR/1319 Korea 22. 09. 2025 Notifikace Potraviny

Navrhovaná změna spočívá v: - stanovení definice pojmu „datum 

minimální trvanlivosti“ - umožnění orgánům přezkoumat bezpečnost 

potravin, které jsou označeny pouze „datem výroby“ nebo nejsou 

označeny ani „datem spotřeby“, ani „datem minimální trvanlivosti“ - 

doporučení používat „datum spotřeby“ nebo „datum minimální 

trvanlivosti“, je-li to nutné.

The proposed amendment is to:- Establish a definition for the ‘Best 

before date’ - Allow authorities to review the safety of foods that are 

labeled only with the ‘Date of manufacture’ or are not labeled with 

either the ‘Use-by date’ or the ‘Best before date’- Recommend the 

use of a ‘Use-by date’ or ‘Best before date’ if necessary

C50A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KOR/1318 Korea 22. 09. 2025 Notifikace Potraviny

Korejské ministerstvo pro bezpečnost potravin a léčiv plánuje 

pozměnit normy pro štítkování potravin s funkčními přísadami, aby 

umožnilo elektronické štítkování pomocí QR/čárových kódů a 

samostatné uvádění původu složek v popisu výrobku.

Korea’s Ministry of Food and Drug Safety plans to amend Health 

Functional Foods Labeling Standards to permit electronic labeling 

via QR/barcodes and allow separate indication of ingredient origin 

in product descriptions.

C50A, C60A 12. 10. 2025

 G/TBT/N/KOR/1317 Korea 22. 09. 2025 Notifikace Potraviny

Korejské ministerstvo pro bezpečnost potravin a léčiv navrhuje 

pozměněnou normu pro štítkování potravin s cílem zavést 

elektronické poskytování podrobných informací o výrobcích 

prostřednictvím čárových kódů, jako jsou QR kódy.

Korea’s Ministry of Food and Drug Safety proposes amending Food 

Labeling Standards to introduce electronic provision of detailed 

product information through barcodes such as QR codes.

C50A, C60A 12. 10. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/NZL/118/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1319
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1318
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1317


 G/TBT/N/KOR/1316 Korea 22. 09. 2025 Notifikace Potraviny

MFDS navrhuje pozměnit normu týkající se nekalého štítkování nebo 

reklamního obsahu potravin následovně: Reorganizace reklam pro 

přírodní štítkování, například povolení přírodního štítkování medu.

MFDS is proposing to amend the Standard of Unfair Labeling or 

Advertising Content of Foods as follows: Reorganizing 

advertisements for natural labeling, such as allowing for natural 

labeling of honey

C50A, C60A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1884 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Kukuřice

Návrh africké normy pro kukuřici stanoví zásady a požadavky pro 

udržitelnou, sociálně odpovědnou a ekonomicky životaschopnou 

produkci kukuřice v Africe, které se vztahují na producenty, sběratele, 

zpracovatele a vývozce, za účasti dalších relevantních 

zainteresovaných stran.

The Draft African Standard for maize sets principles and 

requirements for sustainable, socially responsible, and economically 

viable maize production in Africa, applying to producers, 

aggregators, processors, and exporters, with involvement of other 

relevant stakeholders.

C20A, C50A 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1883 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace
Potravinářské 

výrobky obecně

Tento návrh africké normy stanoví správné zemědělské postupy pro 

produkci a manipulaci s potravinářskými plodinami během sklizně a 

po ní na úrovni zemědělských podniků s cílem získat kvalitní 

výrobky, které jsou bezpečné a vhodné pro lidskou spotřebu, přičemž 

se zohledňuje životní prostředí, zdraví, bezpečnost a dobré životní 

podmínky pracovníků.

This Draft African Standard establishes Good Agricultural Practices 

for food crop production and handling during and after harvesting at 

farm level in order to obtain good quality produce, safe and fit for 

human consumption by taking environment, health, safety and 

welfare of workers into account.

C20A, C50A 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1882 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Rybolov a chov ryb

Návrh africké normy stanoví zásady, kritéria a ukazatele výkonnosti 

pro ekonomicky, sociálně a environmentálně udržitelnou produkci a 

spotřebu krevet a garnátů (včetně všech tříd a produkčních systémů ve 

sladkých i slaných vodách).

The Draft African Standard sets principles, criteria, and 

performance indicators for economically, socially, and 

environmentally sustainable production and consumption of shrimps 

and prawns (including all classes and production systems across 

fresh and salt waters).

C10A 21. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1316
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1884
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1883
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1882


 G/TBT/N/KEN/1881 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Pěstování rostlin

Návrh africké normy stanoví správné zemědělské postupy pro 

udržitelné banány, které pokrývají celý hodnotový řetězec od výroby 

po spotřebu, aby byla zajištěna kvalita, bezpečnost potravin a 

udržitelnost.

The Draft African Standard establishes Good Agricultural Practices 

for sustainable bananas, covering the full value chain from 

production to consumption to ensure quality, food safety, and 

sustainability.

C20A, C50A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1880 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh africké normy stanoví požadavky na chovatele drůbeže, 

producenty vajec a balírny pro domácí i komerční spotřebu 

konzumních vajec s ohledem na příslušné koncepce cílů udržitelného 

rozvoje.

This Draft African Standard specifies requirements for poultry 

rearers, egg producers and packers for both domestic and 

commercial consumption of table eggs with regards to the respective 

concepts of Sustainable Development Goals. 

C50A, C90A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1879 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh africké normy pokrývá všechny aspekty a požadavky 

týkající se výroby, zpracování, výroby a spotřeby domácích i 

komerčních ovcí s ohledem na příslušné koncepty udržitelnosti. 

Rozsah se rovněž rozšiřuje tak, aby zahrnoval všechny aspekty 

dobrých životních podmínek zvířat, včetně porážky.

This Draft African Standard covers all aspects and requirements of 

production, processing, manufacture to consumption for both 

domestic and commercial Sheep with regard to the respective 

concepts of the Sustainability. The scope also extends to include all 

aspect of animal welfare including slaughter.

C50A, C90A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1878 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace
Mléko a mléčné 

výrobky

Tento návrh africké normy pokrývá všechny aspekty a požadavky na 

produkci, zpracování, výrobu a spotřebu v oblasti domácí i komerční 

produkce mléčných výrobků s ohledem na příslušné koncepce 

udržitelného rozvoje.

This Draft African Standard covers all aspects and requirements of 

production, processing, manufacturing and consumption for both 

domestic and commercial dairy production with regard to the 

respective concepts of the Sustainable Development.     

C50A 21. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1881
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1880
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1879
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1878


 G/TBT/N/KEN/1877 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Rybolov a chov ryb

Tento návrh africké normy se vztahuje na lov všech druhů ušní mušle 

z moří, běžných sladkých a slaných vod nebo z akvakultury, v malém 

nebo velkém měřítku, ať už pro spotřebu nebo pro jejich vysoce 

ceněné ozdobné lastury, a může se vztahovat i na jakékoli sekundární 

výrobky s přidanou hodnotou.

This Draft African Standard applies to harvesting of all classes of 

Abalone, from the seas, normal fresh and salt waters or in 

aquaculture, in small-scale or large-scale production, either for 

consumption or for their high prized ornamental shell and may 

extend to any value added secondary product.

C10A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1876 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Pěstování rostlin

Tato africká norma stanoví správné zemědělské postupy pro 

udržitelnou produkci cukru, sklizeň, zpracování po sklizni a další 

související manipulaci v rámci hodnotového řetězce, a to příkazem 

získat kvalitní výrobek od farmy až po šálek.

This African Standard establishes Good Agricultural Practices for 

sustainable sugar production, harvesting, post-harvest processing 

and other related handling along the value-chain in order to obtain 

good quality product from the farm to the cup.

C20A, C50A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1875 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace

Chov a 

rozmnožování 

zvířat, krmiva

Tento návrh africké normy pokrývá všechny aspekty a požadavky 

chovu drůbeže a zpracování krmiv, a to jak pro domácí, tak pro 

komerční spotřebu, s ohledem na příslušné koncepce cílů udržitelného 

rozvoje.

This Draft African Standard covers all aspects and requirements of 

poultry farming and feeds processing, for both domestic and 

commercial consumption with regards to the respective concepts of 

Sustainable Development Goals.

C20A, C90A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1874 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace

Chov a 

rozmnožování 

zvířat, maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh africké normy stanoví požadavky na výrobu, zpracování, 

výrobu a spotřebu domácích i komerčních koz s ohledem na příslušné 

koncepce udržitelnosti. Vztahuje se také na všechny aspekty dobrých 

životních podmínek zvířat, včetně porážky.

This Draft African Standard specifies requirements for production, 

processing, manufacture to consumption for both domestic and 

commercial goat with regard to the respective concepts of 

sustainability. It also applies to all aspect of animal welfare 

including slaughter.

C20A, C50A, 

C90A
21. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1877
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1876
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1875
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1874


 G/TBT/N/KEN/1873 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Pěstování rostlin

Tento návrh africké normy stanoví požadavky na všechny aspekty 

produkce, zpracování, výroby a spotřeby mořských řas pro domácí i 

komerční účely s ohledem na příslušné koncepce cílů udržitelného 

rozvoje.

This Draft African Standard specifies requirements for all aspects of 

production, processing, manufacture and consumption of seaweed 

for both domestic and commercial seaweed with regard to the 

respective concepts of the Sustainable Development Goals.

C20A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1872 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace

Chov a 

rozmnožování 

zvířat, mléko a 

mléčné výrobky

Tento návrh africké normy stanoví požadavky na výrobu, zpracování, 

výrobu a spotřebu mléka z domácích i komerčních chovů koz s 

ohledem na příslušné koncepce udržitelnosti. Vztahuje se také na 

všechny aspekty dobrých životních podmínek zvířat, včetně porážky.

This Draft African Standard specifies requirements for production, 

processing, manufacture and consumption for both domestic and 

commercial dairy goat with regard to the respective concepts of 

sustainability. It also applies to all aspect of animal welfare 

including slaughter.

C20A, C50A, 

C90A
21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1871 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tato africká norma pro ekologické štítkování stanoví zásady, kritéria, 

ukazatele a měřitelné úrovně výkonnosti pro odpovědnou africkou 

produkci drůbežího masa s ohledem na ekonomickou, sociální a 

environmentální udržitelnost. Tento rozsah bude zahrnovat všechny 

třídy produkce drůbežího masa ve velkém i malém měřítku a spotřebu.

This African eco-labelling standard establishes principles, criteria, 

indicators and measurable performance levels for responsible 

African poultry meat production with regard to economic, social and 

environmental sustainability. This scope will include all classes of 

poultry meat production in large- and small-scale production and 

consumption.

C50A, C60A 21. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1870 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část normy ARS 1568 stanovuje požadavky na materiály, 

velikost a provedení školních svetrů a vest. Poznámka - Tato norma se 

používá ve spojení s normou ARS 1568-1.

This part of ARS 1568 specifies the requirements for materials, size 

and make of school sweaters and cardigans. Note - This standard 

shall be used in conjuction with ARS 1568-1.

X30M 12. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1873
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1872
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1871
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1870


 G/TBT/N/KEN/1869 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část normy ARS 1568 stanovuje požadavky, zkušební metody a 

odběr vzorků školních ponožek. Poznámka - Tato norma se používá 

ve spojení s normou ARS 1568-1.

This part of ARS 1568 specifies the requirements, test methods, and 

sampling of school socks. Note - This standard shall be used in 

conjunction with ARS 1568-1.

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1868 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část africké normy stanoví požadavky na materiály, velikosti, 

výrobu, balení, odběr vzorků, štítkování péče a značení sukní.

Poznámka - Tato norma se používá ve spojení s normou ARS 1568-1.

This part of African Standard specifies the requirements for the 

materials, sizes, make, packaging, sampling, care labelling and 

marking for skirts. Note - This standard shall be used in conjunction 

with ARS 1568-1.

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1867 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část africké normy stanoví požadavky na materiály, velikosti, 

výrobu, balení, odběr vzorků, štítkování péče a značení šatů a tunik. 

Poznámka - Tato norma se používá ve spojení s normou ARS 1568-1.

This part of African Standard specifies the requirements for the 

materials, sizes, make, packaging, sampling, care labelling and 

marking for dresses and tunics. Note - This standard shall be used in 

conjunction with ARS 1568-1.

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1866 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část africké normy stanoví požadavky na materiály, velikosti, 

výrobu, balení, vzorkování, štítkování péče a značení košil. Poznámka 

- Tato norma se používá ve spojení s normou ARS 1568-1.

This part of African Standard specifies the requirements for the 

materials, sizes, make, packaging,sampling, care labelling and 

marking for shirts. Note - This standard shall be used in conjunction 

with ARS 1568-1.

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1865 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část africké normy stanoví požadavky na materiály, velikosti, 

provedení, balení, odběr vzorků, štítkování péče a značení kalhot a 

šortek. Poznámka - Tato norma se používá ve spojení s normou ARS 

1568-1.

This part of African Standard specifies the requirements for the 

materials, sizes, make, packaging, sampling, care-labelling and 

marking for trousers and shorts. Note - This standard shall be used 

in conjunction with ARS 1568-1.

X30M 12. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1869
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1868
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1867
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1866
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1865


 G/TBT/N/KEN/1864 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část africké normy stanoví požadavky na materiály, velikosti, 

provedení, balení, odběr vzorků, štítkování a značení blejzrů. 

Poznámka - Tato norma se používá ve spojení s normou ARS 1568-1.

This part of African Standard specifies the requirements for the 

materials, sizes, make, packaging, sampling, labelling and marking 

for blazers. Note - This standard shall be used in conjunction with 

ARS 1568-1

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1863 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Oblečení

Tato část normy ARS 1568 stanoví obecné požadavky na materiály, 

zpracování, balení, označení péče, štítkování, zkušební metody a 

kontrolu školního oblečení. Poznámka: Tato norma je určena pouze 

pro použití v kombinaci s dalšími částmi obsahujícími specifické 

požadavky na vlastnosti školního oblečení, nikoli samostatně.

This part of ARS 1568 specifies the general requirements for the 

materials, workmanship, packaging, care-labelling, marking, test 

methods, and inspection of school clothing. Note: This standard is 

only intended to be used in combination with other parts containing 

specific requirements for school clothing performance and not on a 

stand-alone basis.

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1862 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace
Přikrývky a cestovní 

deky

Tento pracovní návrh africké normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a odběr vzorků přikrývek.

This Working draft African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling of blankets

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/KEN/1861 Keňa 22. 09. 2025 Notifikace Tkaniny z bavlny

Tento návrh africké regionální normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a odběr vzorků pro tkané potištěné látky vyrobené z bavlny 

nebo směsových tkanin používaných pro oděvní účely. Poznámka: 

Africké potisky jsou také známé jako Kitenge, Khanga, voskové 

potisky, fantazijní potisky, Ankara atd.

This Committee Draft African Regional Standard specifies 

requirements, tests methods, and sampling for woven printed fabrics 

made from cotton or cotton blend fabrics used for apparel. Note: 

African prints are also known as Kitenge, Khanga, wax prints, fancy 

prints, Ankara etc.

X30M 12. 11. 2025

 G/TBT/N/JOR/72 Jordánsko 22. 09. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh normy stanoví požadavky, složení, přísady, kontaminující 

látky, odběr vzorků, zkušební metody, balení, skladování a štítkování 

žvýkaček, včetně slazených, bez cukru a bublinkových žvýkaček.

This draft standard specifies the requirements, composition, 

additives, contaminants, sampling, testing methods, packaging, 

storage, and labeling of chewing gum, including sweetened, sugar-

free, and bubble gum varieties.

C50A 21. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1864
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KEN/1863
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 G/TBT/N/CRI/193/Add.10 Kostarika 22. 09. 2025 Addendum Domácí spotřebiče

Byla vydána regulační rovnocennost normy CAN/CSA-C358-03 s 

kostarickým dekretem č. 43524 (RTCR 503:2021) týkající se 

energetické účinnosti, štítkování a posuzování shody domácích 

elektrických varných spotřebičů.

The regulatory equivalence of CAN/CSA-C358-03 with Costa Rica’s 

Decree No. 43524 (RTCR 503:2021) is issued regarding energy 

efficiency, labeling, and conformity assessment for household 

electric cooking appliances.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CRI/193/Add.9 Kostarika 22. 09. 2025 Addendum Domácí spotřebiče

Regulační ekvivalence normy CAN/CSA-C358-03 s kostarickým 

dekretem č. 43524 (RTCR 503:2021) je vydána pro energetickou 

účinnost, štítkování a posuzování shody, což je doloženo certifikáty 

podle normy INTE/ISO/IEC 17067.

The regulatory equivalence of CAN/CSA-C358-03 with Costa Rica’s 

Decree No. 43524 (RTCR 503:2021) is issued for energy efficiency, 

labeling, and conformity assessment, demonstrated through 

certificates under INTE/ISO/IEC 17067.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CRI/189/Add.35 Kostarika 22. 09. 2025 Addendum Klimatizace

Regulační ekvivalence normy AHRI 210-240-2017 (certifikát AHRI 

214025277) je vydána s ohledem na kostarický dekret č. 43616 a 

RTCA 23.01.78:20 o specifikacích energetické účinnosti pro 

invertorové splitové klimatizace.

The regulatory equivalence of AHRI Standard 210-240-2017 

(Certificate AHRI 214025277) is issued with respect to Costa Rica’s 

Decree No. 43616 and RTCA 23.01.78:20 on energy efficiency 

specifications for inverter split-type air conditioners.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CHE/299 Švýcarsko 22. 09. 2025 Notifikace Domácí spotřebiče

Revize vyhlášky o energetické účinnosti (EnEV; SR 730.02) 

sjednocuje požadavky s právními předpisy EU pro několik skupin 

výrobků a ruší samostatná pravidla pro kávovary.

The revision of the Energy Efficiency Ordinance (EnEV; SR 730.02) 

aligns requirements with EU law for several product groups and 

repeals the separate rules for coffee machines.

N20E, S50E 21. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/193/Add.10
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/193/Add.9
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/189/Add.35
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHE/299


G/TBT/N/BDI/533/Add.2 Burundi 22. 09. 2025 Addendum Toaletní papír

Keňa by ráda informovala členy WTO, že východoafrická norma 

DEAS 355-1: 2024, Toaletní papír - Specifikace - Část 1 - Běžný 

toaletní papír, druhé vydání, byla přijata a zveřejněna dne 8. srpna 

2025 Keni prostřednictvím oznámení v úředním věstníku č. 11107 ze 

dne 8. května 2025 jako KS EAS 355-1:2025 Keňská norma - 

Toaletní papír - Specifikace - Část 1: Běžný toaletní papír, třetí 

vydání.

Kenya would like to inform WTO Members that the East African 

Standard, DEAS 355-1: 2024, Toilet paper - Specification - Part 1 - 

Regular toilet tissue paper, Second Edition, was adopted and 

published on 8th August 2025 by Kenya via gazette notice No. 11107 

dated 8th May 2025 as KS EAS 355-1:2025 Kenya Standard - Toilet 

paper - Specification - Part 1: Regular toilet tissue paper, Third 

Edition.

X00M _

G/TBT/N/KEN/1706/Add.2 Keňa 22. 09. 2025 Addendum Toaletní papír

Keňa by ráda informovala členy WTO, že východoafrická norma 

DEAS 355-1: 2024, Toaletní papír - Specifikace - Část 1 - Běžný 

toaletní papír, druhé vydání, byla přijata a zveřejněna dne 8. srpna 

2025 Keni prostřednictvím oznámení v úředním věstníku č. 11107 ze 

dne 8. května 2025 jako KS EAS 355-1:2025 Keňská norma - 

Toaletní papír - Specifikace - Část 1: Běžný toaletní papír, třetí 

vydání.

Kenya would like to inform WTO Members that the East African 

Standard, DEAS 355-1: 2024, Toilet paper - Specification - Part 1 - 

Regular toilet tissue paper, Second Edition, was adopted and 

published on 8th August 2025 by Kenya via gazette notice No. 11107 

dated 8th May 2025 as KS EAS 355-1:2025 Kenya Standard - Toilet 

paper - Specification - Part 1: Regular toilet tissue paper, Third 

Edition.

X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/533/Add.2,%20G/TBT/N/KEN/1706/Add.2,%20G/TBT/N/RWA/1100/Add.2,%20G/TBT/N/TZA/1222/Add.2,%20G/TBT/N/UGA/2045/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/533/Add.2,%20G/TBT/N/KEN/1706/Add.2,%20G/TBT/N/RWA/1100/Add.2,%20G/TBT/N/TZA/1222/Add.2,%20G/TBT/N/UGA/2045/Add.2


G/TBT/N/RWA/1100/Add.2 Rwanda 22. 09. 2025 Addendum Toaletní papír

Keňa by ráda informovala členy WTO, že východoafrická norma 

DEAS 355-1: 2024, Toaletní papír - Specifikace - Část 1 - Běžný 

toaletní papír, druhé vydání, byla přijata a zveřejněna dne 8. srpna 

2025 Keni prostřednictvím oznámení v úředním věstníku č. 11107 ze 

dne 8. května 2025 jako KS EAS 355-1:2025 Keňská norma - 

Toaletní papír - Specifikace - Část 1: Běžný toaletní papír, třetí 

vydání.

Kenya would like to inform WTO Members that the East African 

Standard, DEAS 355-1: 2024, Toilet paper - Specification - Part 1 - 

Regular toilet tissue paper, Second Edition, was adopted and 

published on 8th August 2025 by Kenya via gazette notice No. 11107 

dated 8th May 2025 as KS EAS 355-1:2025 Kenya Standard - Toilet 

paper - Specification - Part 1: Regular toilet tissue paper, Third 

Edition.

X00M _

G/TBT/N/TZA/1222/Add.2 Tanzanie 22. 09. 2025 Addendum Toaletní papír

Keňa by ráda informovala členy WTO, že východoafrická norma 

DEAS 355-1: 2024, Toaletní papír - Specifikace - Část 1 - Běžný 

toaletní papír, druhé vydání, byla přijata a zveřejněna dne 8. srpna 

2025 Keni prostřednictvím oznámení v úředním věstníku č. 11107 ze 

dne 8. května 2025 jako KS EAS 355-1:2025 Keňská norma - 

Toaletní papír - Specifikace - Část 1: Běžný toaletní papír, třetí 

vydání.

Kenya would like to inform WTO Members that the East African 

Standard, DEAS 355-1: 2024, Toilet paper - Specification - Part 1 - 

Regular toilet tissue paper, Second Edition, was adopted and 

published on 8th August 2025 by Kenya via gazette notice No. 11107 

dated 8th May 2025 as KS EAS 355-1:2025 Kenya Standard - Toilet 

paper - Specification - Part 1: Regular toilet tissue paper, Third 

Edition.

X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/533/Add.2,%20G/TBT/N/KEN/1706/Add.2,%20G/TBT/N/RWA/1100/Add.2,%20G/TBT/N/TZA/1222/Add.2,%20G/TBT/N/UGA/2045/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/533/Add.2,%20G/TBT/N/KEN/1706/Add.2,%20G/TBT/N/RWA/1100/Add.2,%20G/TBT/N/TZA/1222/Add.2,%20G/TBT/N/UGA/2045/Add.2


G/TBT/N/UGA/2045/Add.2 Uganda 22. 09. 2025 Addendum Toaletní papír

Keňa by ráda informovala členy WTO, že východoafrická norma 

DEAS 355-1: 2024, Toaletní papír - Specifikace - Část 1 - Běžný 

toaletní papír, druhé vydání, byla přijata a zveřejněna dne 8. srpna 

2025 Keni prostřednictvím oznámení v úředním věstníku č. 11107 ze 

dne 8. května 2025 jako KS EAS 355-1:2025 Keňská norma - 

Toaletní papír - Specifikace - Část 1: Běžný toaletní papír, třetí 

vydání.

Kenya would like to inform WTO Members that the East African 

Standard, DEAS 355-1: 2024, Toilet paper - Specification - Part 1 - 

Regular toilet tissue paper, Second Edition, was adopted and 

published on 8th August 2025 by Kenya via gazette notice No. 11107 

dated 8th May 2025 as KS EAS 355-1:2025 Kenya Standard - Toilet 

paper - Specification - Part 1: Regular toilet tissue paper, Third 

Edition.

X00M _

G/TBT/N/BDI/451/Add.1 Burundi 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1008:2023, 

Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako 

EAS 1008: 2025, Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace (2. 

vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1008:2023, Fermented (cultured) milk - Specification, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1008: 2025, Fermented (cultured) milk - Specification 

(2nd edition).

C50A _

G/TBT/N/KEN/1556/Add.1 Keňa 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1008:2023, 

Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako 

EAS 1008: 2025, Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace (2. 

vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1008:2023, Fermented (cultured) milk - Specification, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1008: 2025, Fermented (cultured) milk - Specification 

(2nd edition).

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/533/Add.2,%20G/TBT/N/KEN/1706/Add.2,%20G/TBT/N/RWA/1100/Add.2,%20G/TBT/N/TZA/1222/Add.2,%20G/TBT/N/UGA/2045/Add.2
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/451/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1556/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/986/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1087/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1901/Add.1


G/TBT/N/RWA/986/Add.1 Rwanda 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1008:2023, 

Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako 

EAS 1008: 2025, Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace (2. 

vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1008:2023, Fermented (cultured) milk - Specification, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1008: 2025, Fermented (cultured) milk - Specification 

(2nd edition).

C50A _

G/TBT/N/TZA/1087/Add.1 Tanzanie 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1008:2023, 

Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako 

EAS 1008: 2025, Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace (2. 

vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1008:2023, Fermented (cultured) milk - Specification, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1008: 2025, Fermented (cultured) milk - Specification 

(2nd edition).

C50A _

G/TBT/N/UGA/1901/Add.1 Uganda 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1008:2023, 

Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace, byl přijat Radou 

ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako 

EAS 1008: 2025, Fermentované (kultivované) mléko - Specifikace (2. 

vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 

1008:2023, Fermented (cultured) milk - Specification, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1008: 2025, Fermented (cultured) milk - Specification 

(2nd edition).

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/451/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1556/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/986/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1087/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1901/Add.1
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/451/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1556/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/986/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1087/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1901/Add.1


G/TBT/N/BDI/450/Add.1 Burundi 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 33: 2025, Jogurt - 

specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

dne 2. července 2025 jako EAS 33: 2025, Jogurt - specifikace.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard;  DEAS 33: 

2025, Yoghurt - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 33: 2025, 

Yoghurt - Specification.

C50A _

G/TBT/N/KEN/1555/Add.1 Keňa 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 33: 2025, Jogurt - 

specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

dne 2. července 2025 jako EAS 33: 2025, Jogurt - specifikace.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard;  DEAS 33: 

2025, Yoghurt - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 33: 2025, 

Yoghurt - Specification.

C50A _

G/TBT/N/RWA/985/Add.1 Rwanda 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 33: 2025, Jogurt - 

specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

dne 2. července 2025 jako EAS 33: 2025, Jogurt - specifikace.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard;  DEAS 33: 

2025, Yoghurt - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 33: 2025, 

Yoghurt - Specification.

C50A _

G/TBT/N/TZA/1086/Add.1 Tanzanie 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 33: 2025, Jogurt - 

specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

dne 2. července 2025 jako EAS 33: 2025, Jogurt - specifikace.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard;  DEAS 33: 

2025, Yoghurt - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 33: 2025, 

Yoghurt - Specification.

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/450/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1555/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/985/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1086/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1900/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/450/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1555/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/985/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1086/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1900/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/450/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1555/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/985/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1086/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1900/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/450/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1555/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/985/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1086/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1900/Add.1


G/TBT/N/UGA/1900/Add.1 Uganda 22. 09. 2025 Addendum
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 33: 2025, Jogurt - 

specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

dne 2. července 2025 jako EAS 33: 2025, Jogurt - specifikace.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard;  DEAS 33: 

2025, Yoghurt - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 33: 2025, 

Yoghurt - Specification.

C50A _

 G/TBT/N/AUS/154/Add.1 Austrálie 22. 09. 2025 Addendum Alkoholické nápoje

Austrálie přijala revidované požadavky na energetické štítkování 

alkoholických nápojů (návrh P1059) v australsko-novozélandském 

kodexu potravinových norem, který byl zveřejněn 13. srpna 2025 a 

vstoupí v platnost dne 13. srpna 2028.

Australia has adopted revised energy labelling requirements for 

alcoholic beverages (Proposal P1059) in the Australia New Zealand 

Food Standards Code, gazetted on 13 August 2025, with entry into 

force on 13 August 2028.

C50A, C60A _

 G/TBT/N/VNM/363 Vietnam 23. 09. 2025 Notifikace
Spojky pro kolejová 

vozidla

Kontrola a certifikace technické bezpečnosti, kvality a ochrany 

životního prostředí u nově vyrobených, smontovaných a dovezených 

spojek a nárazníků pro lokomotivy a kolejová vozidla podle kódu HS 

86.07.30.00, se stanovenými výjimkami.

Inspection and certification of technical safety, quality, and 

environmental protection for newly manufactured, assembled, and 

imported locomotive and rolling stock couplers and buffers under HS 

code 86.07.30.00, with specified exemptions.

T30T, X00M 07. 11. 2025

 G/TBT/N/VNM/362 Vietnam 23. 09. 2025 Notifikace
Podvozky 

kolejových vozidel 

Tento návrh národního technického předpisu stanoví technické 

požadavky a kontrolní postupy pro technickou bezpečnost, kvalitu a 

ochranu životního prostředí podvozků vyráběných, montovaných a 

dovážených pro lokomotivy a kolejová vozidla provozovaná v 

železniční síti Vietnamu, s uvedenými výjimkami.

This draft National Technical Regulation sets technical requirements 

and inspection procedures for the technical safety, quality, and 

environmental protection of bogies manufactured, assembled, and 

imported for locomotives and rolling stock operating on Vietnam's 

railway system, with specified exemptions.

T30T, X00M 07. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/450/Add.1,%20G/TBT/N/KEN/1555/Add.1,%20G/TBT/N/RWA/985/Add.1,%20G/TBT/N/TZA/1086/Add.1,%20G/TBT/N/UGA/1900/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/AUS/154/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/363
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/362


 G/TBT/N/VNM/361 Vietnam 23. 09. 2025 Notifikace

Železniční vozy a 

speciální železniční 

vozidla bez 

vlastního pohonu

Tento návrh národního technického předpisu stanoví technické 

požadavky a kontrolní postupy pro technickou bezpečnost, kvalitu a 

ochranu životního prostředí nově vyrobených, smontovaných a 

dovezených kolejových vozidel, speciálních vozidel bez vlastního 

pohonu a nově dovezených kolejových vozidel městské železnice, s 

uvedenými výjimkami.

This draft National Technical Regulation sets technical requirements 

and inspection procedures for the technical safety, quality, and 

environmental protection of newly manufactured, assembled, and 

imported rolling stock, non-self-propelled special-purpose vehicles, 

and newly imported urban railway rolling stock, with specified 

exemptions.

T30T, X00M 07. 11. 2025

 G/TBT/N/VNM/360 Vietnam 23. 09. 2025 Notifikace

Dieselové 

lokomotivy a 

speciální kolejová 

vozidla s vlastním 

pohonem

Tento návrh národního technického předpisu stanoví technické 

požadavky a kontrolní postupy pro technickou bezpečnost, kvalitu a 

ochranu životního prostředí nově vyrobených, smontovaných a 

dovezených dieselových lokomotiv a samohybných speciálních 

železničních vozidel provozovaných v železniční síti Vietnamu, s 

uvedenými výjimkami.

This draft National Technical Regulation establishes technical 

requirements and inspection procedures for the technical safety, 

quality, and environmental protection of newly manufactured, 

assembled, and imported diesel locomotives and self-propelled 

special-purpose railway vehicles operating on Vietnam's railway 

system, with specified exemptions.

T30T, X00M 07. 11. 2025

 G/TBT/N/VNM/359 Vietnam 23. 09. 2025 Notifikace Železniční vozidla

Tento návrh národního technického předpisu stanoví technické 

požadavky a kontrolní postupy pro technickou bezpečnost a ochranu 

životního prostředí železničních vozidel při pravidelných kontrolách, 

úpravách a dovozu použitých vozidel, s uvedenými výjimkami.

This draft National Technical Regulation sets technical requirements 

and inspection procedures for the technical safety and environmental 

protection of railway vehicles during periodic inspection, 

modification, and import of used vehicles, with specified exemptions.

T30T, X00M 07. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/361
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/360
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/359


 G/TBT/N/VNM/358 Vietnam 23. 09. 2025 Notifikace
Brzdové ventily pro 

kolejová vozidla

Tento návrh národního technického předpisu stanoví technické 

požadavky a kontrolní postupy pro technickou bezpečnost, kvalitu a 

ochranu životního prostředí nově vyrobených, smontovaných a 

dovezených brzdových ventilů pro lokomotivy a kolejová vozidla, s 

uvedenými výjimkami.

This draft National Technical Regulation specifies technical 

requirements and inspection procedures for the technical safety, 

quality, and environmental protection of newly manufactured, 

assembled, and imported brake valves for locomotives and rolling 

stock, with specified exemptions.

T30T, X00M 07. 11. 2025

 G/TBT/N/USA/614/Add.2/Corr.1 USA 23. 09. 2025 Corrigendum Tabákové výrobky

Oznámení G/TBT/N/USA/614/Add.2 bylo zveřejněno omylem, a 

proto by mělo být považováno za neplatné.

The notification G/TBT/N/USA/614/Add.2 was published erroneously 

and should therefore be considered null and void.

S00S, X00M _

 G/TBT/N/THA/770/Add.1 Thajsko 23. 09. 2025 Addendum Nebezpečné látky

Tento dodatek slouží k informování, že oznámení Ministerstva 

průmyslu týkající se seznamu nebezpečných látek (č. 8) B.E. 2568 

nabývá účinnosti dne 8. července 2025.

This addendum is to inform that the Notification of the Ministry of 

Industry regarding List of Hazardous Substances (No.8) B.E. 2568 is 

effective on 8 July 2025.

C10C _

 G/TBT/N/THA/702/Rev.1/Add.1 Thajsko 23. 09. 2025 Addendum

Výfukové emise z 

dopravy, užitková 

vozidla

Tento dodatek informuje, že ministerské nařízení ukládá těžkým 

motorovým vozidlům vybaveným zážehovými motory povinnost 

splňovat thajskou průmyslovou normu TIS 3044-2563(2020) Těžká 

motorová vozidla vybavená zážehovými motory: Bezpečnostní 

požadavky; Emise z motoru, úroveň 4, která vstoupí v platnost dne 1. 

ledna 2026.

This addendum is to inform that the Ministerial Regulation mandates 

heavy motor vehicles equipped with positive ignition engines to 

conform to the Thai Industrial Standard TIS 3044-2563(2020) Heavy 

Motor Vehicle Equipped with Positive Ignition Engines: 

Safety Requirements; Emission from Engine, Level 4 and will enter 

into force on 1 January 2026.

T40T, S30E _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/358
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/614/Add.2/Corr.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/THA/770/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/THA/702/Rev.1/Add.1


 G/TBT/N/MAC/34 Macao 23. 09. 2025 Notifikace
Zdravotnické 

prostředky

Podle odstavců 1 a 2 článku 9 a odstavce 2 článku 11 výše uvedeného 

zákona je pro dovoz zdravotnických prostředků vyrobených v 

zahraničí vyžadována registrace nebo podání žádosti ze strany 

subjektů zabývajících se zahraničním obchodem nebo držitelů licence 

k obchodování se zdravotnickými prostředky. Dotčené zdravotnické 

prostředky musí být registrovány nebo schváleny k prodeji v zemi 

původu. Oběh zdravotnických prostředků rovněž vyžaduje registraci 

nebo podání žádosti, jak je stanoveno.

Under paragraphs 1 and 2 of Article 9, and paragraph 2 of Article 

11 of the abovementioned law, to import foreign-made medical 

devices, registration or filing by external trade operators or medical 

device trading operation licence holders is required. The medical 

devices concerned shall have been registered or authorized for sale 

in their jurisdiction of origin. Circulation of medical devices also 

requires registration or filing as stipulated.

S10S _

 G/TBT/N/MAC/33 Macao 23. 09. 2025 Notifikace
Výrobky obsahující 

rtuť

Zákaz dovozu, vývozu a překládky produktů obsahujících rtuť 

uvedených v Minamatské úmluvě o rtuti a jejích dodatcích.

Prohibition of import, export and transhipment of mercury-added 

products listed in the Minamata Convention on Mercury and its 

amendments.

C30C, X00M _

 G/TBT/N/ECU/508/Add.3 Ekvádor 23. 09. 2025 Addendum

Zpracované 

potraviny; pesticidy; 

kosmetika; 

hygienické 

produkty; léky; 

přírodní produkty; 

zdravotnické 

prostředky; 

biochemická činidla

Ekvádor oznamuje částečnou reformu svých hygienických 

technických předpisů týkajících se certifikace a hygienických 

registračních požadavků na výrobky určené pro lidské použití a 

spotřebu, která je otevřena pro připomínky po dobu 60 dnů.

Ecuador notifies a Partial Reform of its Sanitary Technical 

Regulation on certification and sanitary registration requirements 

for products of human use and consumption, open for 60 days of 

comments.

C50A, C40A, 

C20P, C10P, 

S10S, C00C

_

 G/TBT/N/BWA/195 Botswana 23. 09. 2025 Notifikace Elektrický spotřebič

Norma IEC 60335-2-7:2024 stanovuje bezpečnostní požadavky na 

elektrické pračky pro domácnost a podobné použití, včetně praček 

používajících elektrolyty, s napětím do 250 V jednofázovým nebo 480 

V jiným napájením, a zahrnuje běžná rizika, ale vylučuje určité 

zranitelné uživatele.

IEC 60335-2-7:2024 specifies safety requirements for household and 

similar electric washing machines, including those using electrolytes, 

up to 250 V single-phase or 480 V other supply, covering common 

hazards but excluding certain vulnerable users.

N20E, S50E 22. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MAC/34
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MAC/33
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ECU/508/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BWA/195


G/TBT/N/BDI/648 Burundi 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tyto pokyny poskytují průmyslu a vládám vodítko pro ověřování 

kontrolních opatření nebo jejich kombinací v rámci systémů 

bezpečnosti potravin ve všech fázích potravinového řetězce.

These guidelines provide guidance for industry and governments on 

validating control measures or their combinations within food safety 

systems across all stages of the food chain.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/KEN/1888 Keňa 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tyto pokyny poskytují průmyslu a vládám vodítko pro ověřování 

kontrolních opatření nebo jejich kombinací v rámci systémů 

bezpečnosti potravin ve všech fázích potravinového řetězce.

These guidelines provide guidance for industry and governments on 

validating control measures or their combinations within food safety 

systems across all stages of the food chain.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/RWA/1255 Rwanda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tyto pokyny poskytují průmyslu a vládám vodítko pro ověřování 

kontrolních opatření nebo jejich kombinací v rámci systémů 

bezpečnosti potravin ve všech fázích potravinového řetězce.

These guidelines provide guidance for industry and governments on 

validating control measures or their combinations within food safety 

systems across all stages of the food chain.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/TZA/1401 Tanzanie 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tyto pokyny poskytují průmyslu a vládám vodítko pro ověřování 

kontrolních opatření nebo jejich kombinací v rámci systémů 

bezpečnosti potravin ve všech fázích potravinového řetězce.

These guidelines provide guidance for industry and governments on 

validating control measures or their combinations within food safety 

systems across all stages of the food chain.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/UGA/2211 Uganda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tyto pokyny poskytují průmyslu a vládám vodítko pro ověřování 

kontrolních opatření nebo jejich kombinací v rámci systémů 

bezpečnosti potravin ve všech fázích potravinového řetězce.

These guidelines provide guidance for industry and governments on 

validating control measures or their combinations within food safety 

systems across all stages of the food chain.

C50A 22. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/648,%20G/TBT/N/KEN/1888,%20G/TBT/N/RWA/1255,%20G/TBT/N/TZA/1401,%20G/TBT/N/UGA/2211
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/648,%20G/TBT/N/KEN/1888,%20G/TBT/N/RWA/1255,%20G/TBT/N/TZA/1401,%20G/TBT/N/UGA/2211
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/648,%20G/TBT/N/KEN/1888,%20G/TBT/N/RWA/1255,%20G/TBT/N/TZA/1401,%20G/TBT/N/UGA/2211
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/648,%20G/TBT/N/KEN/1888,%20G/TBT/N/RWA/1255,%20G/TBT/N/TZA/1401,%20G/TBT/N/UGA/2211
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/648,%20G/TBT/N/KEN/1888,%20G/TBT/N/RWA/1255,%20G/TBT/N/TZA/1401,%20G/TBT/N/UGA/2211


G/TBT/N/BDI/647 Burundi 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na zavedení, 

implementaci a udržování systému HACCP za účelem zajištění 

bezpečnosti potravin v celém potravinovém řetězci, který se vztahuje 

na všechny organizace přímo nebo nepřímo zapojené do manipulace s 

potravinami.

This Draft East African Standard specifies requirements for 

establishing, implementing, and maintaining a HACCP system to 

ensure food safety across the entire food chain, applying to all 

organizations involved directly or indirectly in food handling.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/KEN/1887 Keňa 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na zavedení, 

implementaci a udržování systému HACCP za účelem zajištění 

bezpečnosti potravin v celém potravinovém řetězci, který se vztahuje 

na všechny organizace přímo nebo nepřímo zapojené do manipulace s 

potravinami.

This Draft East African Standard specifies requirements for 

establishing, implementing, and maintaining a HACCP system to 

ensure food safety across the entire food chain, applying to all 

organizations involved directly or indirectly in food handling.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/RWA/1254 Rwanda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na zavedení, 

implementaci a udržování systému HACCP za účelem zajištění 

bezpečnosti potravin v celém potravinovém řetězci, který se vztahuje 

na všechny organizace přímo nebo nepřímo zapojené do manipulace s 

potravinami.

This Draft East African Standard specifies requirements for 

establishing, implementing, and maintaining a HACCP system to 

ensure food safety across the entire food chain, applying to all 

organizations involved directly or indirectly in food handling.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/TZA/1400 Tanzanie 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na zavedení, 

implementaci a udržování systému HACCP za účelem zajištění 

bezpečnosti potravin v celém potravinovém řetězci, který se vztahuje 

na všechny organizace přímo nebo nepřímo zapojené do manipulace s 

potravinami.

This Draft East African Standard specifies requirements for 

establishing, implementing, and maintaining a HACCP system to 

ensure food safety across the entire food chain, applying to all 

organizations involved directly or indirectly in food handling.

C50A 22. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/647,%20G/TBT/N/KEN/1887,%20G/TBT/N/RWA/1254,%20G/TBT/N/TZA/1400,%20G/TBT/N/UGA/2210
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/647,%20G/TBT/N/KEN/1887,%20G/TBT/N/RWA/1254,%20G/TBT/N/TZA/1400,%20G/TBT/N/UGA/2210
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/647,%20G/TBT/N/KEN/1887,%20G/TBT/N/RWA/1254,%20G/TBT/N/TZA/1400,%20G/TBT/N/UGA/2210
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/647,%20G/TBT/N/KEN/1887,%20G/TBT/N/RWA/1254,%20G/TBT/N/TZA/1400,%20G/TBT/N/UGA/2210


G/TBT/N/UGA/2210 Uganda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na zavedení, 

implementaci a udržování systému HACCP za účelem zajištění 

bezpečnosti potravin v celém potravinovém řetězci, který se vztahuje 

na všechny organizace přímo nebo nepřímo zapojené do manipulace s 

potravinami.

This Draft East African Standard specifies requirements for 

establishing, implementing, and maintaining a HACCP system to 

ensure food safety across the entire food chain, applying to all 

organizations involved directly or indirectly in food handling.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/BDI/646 Burundi 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro přepravu 

volně ložených a částečně balených potravin, s výjimkou činností 

před nakládkou, jako je přeprava v rámci farmy, přeprava z pole do 

zařízení a přeprava v závodě po vyložení.

This draft East African Standard provides guidelines for transporting 

bulk and semi-packed food, excluding pre-loading activities such as 

on-farm movement, field-to-facility transport, and in-plant 

conveyance after unloading.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/KEN/1886 Keňa 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro přepravu 

volně ložených a částečně balených potravin, s výjimkou činností 

před nakládkou, jako je přeprava v rámci farmy, přeprava z pole do 

zařízení a přeprava v závodě po vyložení.

This draft East African Standard provides guidelines for transporting 

bulk and semi-packed food, excluding pre-loading activities such as 

on-farm movement, field-to-facility transport, and in-plant 

conveyance after unloading.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/RWA/1253 Rwanda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro přepravu 

volně ložených a částečně balených potravin, s výjimkou činností 

před nakládkou, jako je přeprava v rámci farmy, přeprava z pole do 

zařízení a přeprava v závodě po vyložení.

This draft East African Standard provides guidelines for transporting 

bulk and semi-packed food, excluding pre-loading activities such as 

on-farm movement, field-to-facility transport, and in-plant 

conveyance after unloading.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/TZA/1399 Tanzanie 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro přepravu 

volně ložených a částečně balených potravin, s výjimkou činností 

před nakládkou, jako je přeprava v rámci farmy, přeprava z pole do 

zařízení a přeprava v závodě po vyložení.

This draft East African Standard provides guidelines for transporting 

bulk and semi-packed food, excluding pre-loading activities such as 

on-farm movement, field-to-facility transport, and in-plant 

conveyance after unloading.

C50A 22. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/647,%20G/TBT/N/KEN/1887,%20G/TBT/N/RWA/1254,%20G/TBT/N/TZA/1400,%20G/TBT/N/UGA/2210
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/646,%20G/TBT/N/KEN/1886,%20G/TBT/N/RWA/1253,%20G/TBT/N/TZA/1399,%20G/TBT/N/UGA/2209
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/646,%20G/TBT/N/KEN/1886,%20G/TBT/N/RWA/1253,%20G/TBT/N/TZA/1399,%20G/TBT/N/UGA/2209


G/TBT/N/UGA/2209 Uganda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy poskytuje pokyny pro přepravu 

volně ložených a částečně balených potravin, s výjimkou činností 

před nakládkou, jako je přeprava v rámci farmy, přeprava z pole do 

zařízení a přeprava v závodě po vyložení.

This draft East African Standard provides guidelines for transporting 

bulk and semi-packed food, excluding pre-loading activities such as 

on-farm movement, field-to-facility transport, and in-plant 

conveyance after unloading.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/BDI/645 Burundi 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy se týká řízení alergenů v celém 

dodavatelském řetězci, včetně primární výroby, výroby, maloobchodu 

a stravovacích služeb. Doplňuje správnou výrobní praxi (GHP) ve 

výrobě a postupy přípravy potravin ve stravovacích službách.

This Draft East African Standard covers allergen management 

throughout the supply chain including at primary production, during 

manufacturing, and at retail and food service endpoints. It 

complements GHP in manufacturing and food preparation practices 

in food service.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/KEN/1885 Keňa 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy se týká řízení alergenů v celém 

dodavatelském řetězci, včetně primární výroby, výroby, maloobchodu 

a stravovacích služeb. Doplňuje správnou výrobní praxi (GHP) ve 

výrobě a postupy přípravy potravin ve stravovacích službách.

This Draft East African Standard covers allergen management 

throughout the supply chain including at primary production, during 

manufacturing, and at retail and food service endpoints. It 

complements GHP in manufacturing and food preparation practices 

in food service.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/RWA/1252 Rwanda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy se týká řízení alergenů v celém 

dodavatelském řetězci, včetně primární výroby, výroby, maloobchodu 

a stravovacích služeb. Doplňuje správnou výrobní praxi (GHP) ve 

výrobě a postupy přípravy potravin ve stravovacích službách.

This Draft East African Standard covers allergen management 

throughout the supply chain including at primary production, during 

manufacturing, and at retail and food service endpoints. It 

complements GHP in manufacturing and food preparation practices 

in food service.

C50A 22. 11. 2025
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G/TBT/N/TZA/1398 Tanzanie 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy se týká řízení alergenů v celém 

dodavatelském řetězci, včetně primární výroby, výroby, maloobchodu 

a stravovacích služeb. Doplňuje správnou výrobní praxi (GHP) ve 

výrobě a postupy přípravy potravin ve stravovacích službách.

This Draft East African Standard covers allergen management 

throughout the supply chain including at primary production, during 

manufacturing, and at retail and food service endpoints. It 

complements GHP in manufacturing and food preparation practices 

in food service.

C50A 22. 11. 2025

G/TBT/N/UGA/2208 Uganda 23. 09. 2025 Notifikace

Potravinářské 

přípravky, 

potravinářská 

technologie

Tento návrh východoafrické normy se týká řízení alergenů v celém 

dodavatelském řetězci, včetně primární výroby, výroby, maloobchodu 

a stravovacích služeb. Doplňuje správnou výrobní praxi (GHP) ve 

výrobě a postupy přípravy potravin ve stravovacích službách.

This Draft East African Standard covers allergen management 

throughout the supply chain including at primary production, during 

manufacturing, and at retail and food service endpoints. It 

complements GHP in manufacturing and food preparation practices 

in food service.

C50A 22. 11. 2025

 G/TBT/N/USA/2239/Corr.1 USA 24. 09. 2025 Corrigendum
Hlášení 

skleníkových plynů

Oprava mění datum účinnosti navrhovaného pravidla z „1. října 

2025“ na „22. září 2025“.

The correction changes the effective date in the proposed rule from 

"October 1, 2025" to "September 22, 2025."

C20C, S80E _

 G/TBT/N/USA/1924/Add.2 USA 24. 09. 2025 Addendum Alkoholické nápoje 

TTB dokončila s dvěma změnami dočasné předpisy pro rok 2022 

týkající se snížených sazeb spotřební daně a úlev pro dovážený 

alkohol, v nichž upřesňuje pravidla pro přidělování a prodlužuje lhůty 

pro podání žádostí zahraničních výrobců.

TTB has finalized, with two changes, the 2022 temporary regulations 

on reduced excise tax rates and credits for imported alcohol, 

clarifying assignment rules and extending foreign producer 

submission deadlines.

C50A _

 G/TBT/N/USA/1472/Add.1 USA 24. 09. 2025 Addendum
Ruční motorové 

sekačky na trávu

CPSC žádá veřejnost o připomínky k prodloužení schválení OMB 

požadavků na shromažďování informací pro bezpečnostní normu pro 

ruční motorové sekačky, přičemž připomínky je třeba zaslat do 24. 

listopadu 2025.

CPSC is seeking public comment on extending OMB approval of 

information collection requirements for the Safety Standard for Walk-

Behind Power Lawn Mowers, with comments due by 24 November 

2025.

H00, N20E _
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 G/TBT/N/USA/107/Add.7 USA 24. 09. 2025 Addendum Zapalovače cigaret

CPSC žádá veřejnost o připomínky k prodloužení sběru informací 

schváleného OMB pro bezpečnostní normu pro zapalovače cigaret 

(kontrolní číslo 3041-0116) před jejím vypršením dne 30. listopadu 

2025; připomínky je třeba zaslat do 21. listopadu 2025.

CPSC seeks public comment to extend OMB-approved information 

collection for the Safety Standard for Cigarette Lighters (Control No. 

3041-0116) before its November 30, 2025 expiration; comments are 

due by November 21, 2025.

X00M _

 G/TBT/N/CRI/200/Add.2 Kostarika 24. 09. 2025 Addendum Elektrické výrobky

Schvaluje se rovnocennost normy IEC 60598-2-20:2015 s výkonným 

nařízením č. 44422-MEIC RTCR 510:2023 o elektrických výrobcích, 

včetně svátečních světel a ozdobných figurek.

Approval is granted for the equivalence of IEC 60598-2-20:2015 

with Executive Decree No. 44422-MEIC RTCR 510:2023 on 

electrical products, including holiday lights and decorative figures.

N20E, X00M _

G/TBT/N/BDI/649 Burundi 24. 09. 2025 Notifikace
Repelenty proti 

komárům

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro repelenty proti komárům pro 

prostorové použití, které jsou formulovány a připravovány ve formě 

tablet.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for spatial application mosquito repellents 

formulated and prepared as tablets.

C20P 23. 11. 2025

G/TBT/N/KEN/1889 Keňa 24. 09. 2025 Notifikace
Repelenty proti 

komárům

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro repelenty proti komárům pro 

prostorové použití, které jsou formulovány a připravovány ve formě 

tablet.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for spatial application mosquito repellents 

formulated and prepared as tablets.

C20P 23. 11. 2025

G/TBT/N/RWA/1256 Rwanda 24. 09. 2025 Notifikace
Repelenty proti 

komárům

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro repelenty proti komárům pro 

prostorové použití, které jsou formulovány a připravovány ve formě 

tablet.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for spatial application mosquito repellents 

formulated and prepared as tablets.

C20P 23. 11. 2025
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G/TBT/N/TZA/1402 Tanzanie 24. 09. 2025 Notifikace
Repelenty proti 

komárům

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro repelenty proti komárům pro 

prostorové použití, které jsou formulovány a připravovány ve formě 

tablet.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for spatial application mosquito repellents 

formulated and prepared as tablets.

C20P 23. 11. 2025

G/TBT/N/UGA/2212 Uganda 24. 09. 2025 Notifikace
Repelenty proti 

komárům

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro repelenty proti komárům pro 

prostorové použití, které jsou formulovány a připravovány ve formě 

tablet.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for spatial application mosquito repellents 

formulated and prepared as tablets.

C20P 23. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1263 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace Hnojiva

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkušební metody pro dusičnan vápenatý jako hnojivo.

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for calcium nitrate fertilizer.

C40C, S40E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1262 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace
Chov a 

rozmnožování zvířat

Tento návrh rwandské normy poskytuje pokyny pro zajištění dobrých 

životních podmínek kuřat chovaných pro produkci masa a vajec.

This draft Rwanda standard provides guidelines to ensure the 

welfare of chickens raised for meat and egg production.

C90A 24. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1261 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh rwandské normy zahrnuje pokyny pro umístění, 

prostorové požadavky a návrh různých tříd a typů drůbežáren, včetně 

nezbytného vybavení a zařízení.

This Draft Rwanda standard covers guidelines for the location, space 

requirements, and design of different classes and types of poultry 

houses, including the necessary fixtures and equipment.

C50A, C90A 24. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1260 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace Nápoje

Tento návrh výboru stanoví požadavky na ochucené instantní nápoje v 

prášku, které se připravují rozpuštěním prášku v pitné vodě, aby 

vznikl nápoj připravený k okamžité konzumaci určený k lidské 

spotřebě.

This Committee draft specifies the requirements for flavoured instant 

powder drink prepared by dissolving powder in potable water to give 

a ready-to-drink beverage intended for human consumption.

C50A 24. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1259 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace Pevné odpady

Tento návrh rwandské normy poskytuje pokyny pro navrhování 

zařízení na likvidaci pevného odpadu.

This Draft Rwanda Standard provides guidelines for the design of 

solid waste disposal facilities.

S20E 24. 11. 2025
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 G/TBT/N/RWA/1258 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace Pevné odpady

Tato rwandská norma stanoví doporučený postup pro nakládání, sběr, 

přepravu a likvidaci komunálního pevného odpadu, včetně odpadu z 

domácností (domácího odpadu) a odpadu mimo domácnosti (včetně 

komerčního odpadu, neškodného průmyslového odpadu, odpadu z 

restaurací a obchodů, hotelů, trhů, škol, kanceláří a veřejných 

prostor), aby byla zajištěna bezpečnost pracovníků, kolemjdoucích, 

zvířat a životního prostředí.

This Rwanda standard prescribes the recommended procedure for 

the handling, collection, transportation and disposal of Municipal 

Solid Waste including household (domestic) waste and non-

household waste (including commercial waste, non-hazardous 

industrial waste, restaurants and shops, hotels, markets, schools, 

offices and public spaces,) to ensure safety of operatives, passers-by, 

animals and the environment.

S20E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1257 Rwanda 25. 09. 2025 Notifikace Pevné odpady

Tento návrh rwandské normy poskytuje pokyny pro bezpečné 

nakládání s pevnými odpady ve formě skládek a zařízení pro 

zpracování odpadů.

This Draft Rwanda Standard provides guidelines for safe 

management of solid waste disposal sites in the form of landfills and 

land treatment facilities.

S20E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/BWA/203 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace

Ventilační a 

klimatizační 

systémy

Tato harmonizovaná norma se vztahuje na všechny nové elektrické 

samostatné vzduchem chlazené klimatizační jednotky bez potrubí, 

reverzibilní tepelná čerpadla vzduch-vzduch a přenosné klimatizační 

jednotky s jmenovitým chladicím výkonem 16 kilowattů (kW)1 nebo 

méně, které jsou uváděny na trh pro jakékoli použití.

This harmonized standard applies to all new electrical non-ducted 

single-split, self-contained air-cooled air conditioners, air-to-air 

reversible heat pumps, and portable air conditioners, with a rated 

cooling output of at or below 16 kilo-Watts (kW)1 placed on the 

market for any application.

N20E _

 G/TBT/N/BWA/202 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace
Domácí chladicí 

zařízení

Tato harmonizovaná norma se vztahuje na všechna chladicí zařízení 

typu s kompresí par, s jmenovitým objemem 10 l nebo větším a 1 500 

l nebo menším, napájená z elektrické sítě a nabízená k prodeji nebo 

instalovaná v jakékoli aplikaci.

This harmonized standard applies to all refrigerating appliances of 

the vapor compression type, with a rated volume at or above 10 L 

and at or below 1,500 L, powered by electric mains and offered for 

sale or installed in any application.

N20E _
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 G/TBT/N/BWA/201 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace

Bezpečnost 

domácnosti, 

kuchyňské vybavení

Norma IEC 60335-2-35:2012+A1:2016+A2:2020 stanoví 

bezpečnostní požadavky na elektrické průtokové ohřívače vody pro 

domácnosti a podobné použití s jmenovitým napětím do 250 V 

(jednofázové) nebo 480 V (ostatní), včetně ohřívačů s holými topnými 

tělesy.

IEC 60335-2-35:2012+A1:2016+A2:2020 specifies safety 

requirements for household and similar electric instantaneous water 

heaters with rated voltage up to 250 V (single-phase) or 480 V 

(other), including those with bare heating elements.

H00, N20E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/BWA/200 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace

Bezpečnost 

domácnosti, různé 

domácí a komerční 

vybavení

Norma IEC 60335-2-54:2022 stanovuje bezpečnostní požadavky na 

elektrické čisticí spotřebiče pro domácnost, které používají kapalné 

čisticí prostředky nebo páru, včetně odstraňovačů tapet a čističů 

povrchů s ohřevem nebo tlakováním, s jmenovitým napětím do 250 V 

(střídavé/stejnosměrné) nebo napájením z baterie.

IEC 60335-2-54:2022 specifies safety requirements for household 

electric cleaning appliances using liquid cleansing agents or steam, 

including wallpaper strippers and surface cleaners with heating or 

pressurization, with rated voltage up to 250 V (AC/DC) or battery 

operation.

H00, N20E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/BWA/199 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace
Elektrické 

příslušenství

Norma IEC 60335-2-97:2023 stanoví bezpečnostní požadavky na 

elektrické pohony pro rolety, žaluzie, markýzy a podobná zařízení pro 

použití v domácnostech a podobných zařízeních, s jmenovitým 

napětím do 250 V (jednofázové) nebo 480 V (ostatní, včetně 

stejnosměrného proudu a provozu na baterie).

IEC 60335-2-97:2023 specifies safety requirements for electric 

drives for shutters, blinds, awnings and similar equipment for 

household and comparable use, with rated voltage up to 250 V 

(single-phase) or 480 V (other, including DC and battery operation).

H00, N20E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/BWA/198 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace
Elektrická silniční 

vozidla

Norma IEC 61851-1:2017 stanoví požadavky na zařízení pro napájení 

elektrických vozidel (včetně vozidel PHEV) s jmenovitým napájecím 

a výstupním napětím do 1 000 V střídavého proudu nebo 1 500 V 

stejnosměrného proudu, včetně charakteristik zařízení, připojení 

elektrických vozidel a elektrické bezpečnosti.

IEC 61851-1:2017 specifies requirements for EV supply equipment 

for charging electric road vehicles (including PHEVs) with rated 

supply and output voltages up to 1 000 V AC or 1 500 V DC, 

covering equipment characteristics, EV connections, and electrical 

safety.

N20E, T40T 24. 11. 2025
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 G/TBT/N/BWA/197 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace
Domácí a elektrické 

spotřebiče

Norma IEC 60335-2-8:2022 stanoví bezpečnostní požadavky na 

elektrické holicí strojky, zastřihovače vlasů, epilátory, přístroje na 

manikúru/pedikúru a podobné spotřebiče pro domácnost a podobné 

použití (včetně spotřebičů napájených stejnosměrným proudem a 

bateriemi), které pokrývají také určité použití mimo domácnost, jako 

jsou stříhací stroje na zvířata.

IEC 60335-2-8:2022 specifies safety requirements for household and 

similar electric shavers, hair clippers, epilators, manicure/pedicure 

devices and similar appliances (including DC and battery-operated), 

also covering certain non-household uses such as animal shearers.

H00, N20E 24. 11. 2025

 G/TBT/N/BWA/196 Botswana 25. 09. 2025 Notifikace

Bezpečnost 

domácnosti, 

kuchyňské vybavení

Norma IEC 60335-2-9:2019 stanovuje bezpečnostní požadavky na 

domácí a podobné přenosné elektrické varné spotřebiče s funkcemi 

jako pečení, opékání a grilování, s jmenovitým napětím do 250 V, 

včetně zařízení jako toustovače, grily, trouby, varné desky a pekárny.

IEC 60335-2-9:2019 specifies safety requirements for household and 

similar electric portable cooking appliances with functions such as 

baking, roasting and grilling, with rated voltage up to 250 V, 

including devices like toasters, grills, ovens, hotplates and 

breadmakers.

H00, N20E 24. 11. 2025

 G/TBT/15.2/N/KEN Keňa 25. 09. 2025 Notifikace

Technická nařízení, 

postupy posuzování 

shody, právní akty

Provádění a správa dohody o technických překážkách obchodu.

Implementation and administration of the agreement on technical 

barriers to trade. 

X00M _

 G/TBT/N/USA/2240 USA 26. 09. 2025 Notifikace Vlašské ořechy

Toto přímé konečné nařízení pozastavuje dovozní regulaci vlašských 

ořechů, aby byla v souladu s federálním marketingovým nařízením 

pro kalifornské vlašské ořechy, jak vyžaduje zákon o marketingu 

zemědělských produktů z roku 1937.

This direct final rule suspends the import regulation for walnuts to 

align it with the Federal marketing order for California walnuts, as 

required by the Agricultural Marketing Agreement Act of 1937.

C50A 22. 10. 2025

 G/TBT/N/USA/1276/Rev.2 USA 26. 09. 2025 Revize Chemické látky

EPA navrhuje revidovat procesní rámcové pravidlo pro hodnocení 

chemických rizik podle TSCA s cílem zrušit nebo upravit některé 

změny z roku 2024, aby bylo zajištěno včasné hodnocení a účinná 

ochrana zdraví a životního prostředí.

The EPA proposes to revise the procedural framework rule for 

chemical risk evaluations under TSCA to rescind or adjust certain 

2024 amendments, ensuring timely evaluations and effective 

protection of health and the environment.

C00C, S00S, 

S50E
07. 11. 2025
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 G/TBT/N/USA/820/Add.2/Corr.1 USA 26. 09. 2025 Corrigendum Certifikace výrobků

Dne 23. září 2025 vydala CPSC technickou opravu svého konečného 

pravidla týkajícího se certifikátů shody, ve které upřesnila, že pravidlo 

má jedno datum účinnosti - 8. července 2026 - a dvě data 

použitelnosti v závislosti na tom, jak jsou výrobky vyráběny nebo 

dováženy, přičemž povinnosti týkající se shody se nemění.

On 23 September 2025, CPSC issued a technical correction to its 

final rule on Certificates of Compliance, clarifying that the rule has 

one effective date - 8 July 2026 - and two - applicability dates 

depending on how products are manufactured or imported, with no 

change to compliance obligations.

X00M _

 G/TBT/N/TUR/62/Add.2 Turecko 26. 09. 2025 Addendum Zeleninový olej

Návrh tureckého komuniké mění pravidla týkající se pojmenovaných 

rostlinných olejů revizí parametrů pro slunečnicový olej s vysokým 

obsahem oleje a lískový olej a aktualizací právních odkazů. Vstoupí v 

platnost po zveřejnění.

Turkey’s draft Communiqué amends the rules on named vegetable 

oils by revising parameters for high oleic sunflower oil and hazelnut 

oil and updating legal references, and it will take effect upon 

publication.

C50A 25. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1268 Rwanda 26. 09. 2025 Notifikace Hnojiva

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkušební metody pro vermikompost určený k použití v 

zemědělství.

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for vermicompost intended for use in agriculture.

S40E 25. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1267 Rwanda 26. 09. 2025 Notifikace Hnojiva

Tento návrh rwandských norem stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkušební metody pro půdní zlepšovače, hnojivo.

This Draft Rwanda Standards specifies the requirements, sampling 

and test methods for soil improver, manure grade.

S40E 25. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1266 Rwanda 26. 09. 2025 Notifikace Hnojiva

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkušební metody pro rostlinné biostimulanty, včetně 

nemikrobiálních a mikrobiálních typů, určené ke zvýšení vitality 

rostlin, účinnosti využívání živin a tolerance k abiotickému stresu.

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for plant biostimulants, including both non-

microbial and microbial types, intended to enhance plant vigor, 

nutrient use efficiency, and tolerance to abiotic stress.

S40E 25. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/820/Add.2/Corr.1
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 G/TBT/N/RWA/1265 Rwanda 26. 09. 2025 Notifikace Hnojiva

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkušební metody pro pěstební substráty používané v 

zahradnictví, školkách, sklenících, kontejnerovém pěstování a 

terénních úpravách. Vztahuje se jak na organické, tak na anorganické 

typy pěstebních substrátů, ať už se používají samostatně nebo ve 

směsích.

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for growing media used in horticulture, nurseries, 

greenhouses, container farming, and landscaping. It applies to both 

organic and inorganic types of growing media, whether used alone 

or in mixtures.

S40E 25. 11. 2025

 G/TBT/N/RWA/1264 Rwanda 26. 09. 2025 Notifikace Hnojiva

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, metody odběru 

vzorků a zkušební metody pro listová hnojiva s přidanými stopovými 

prvky (NPK+TE).

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods of foliar compound fertilizer with added trace 

elements (NPK+TE).

S40E 25. 11. 2025

 G/TBT/N/PRY/148 Paraguay 26. 09. 2025 Notifikace Voda

Návrh usnesení DINAVISA č. /2025 se snaží stanovit klasifikaci 

balené vody určené k lidské spotřebě, její obchodní názvy a 

požadavky na označování, které musí být splněny pro její uvedení na 

trh.

Draft Resolution DINAVISA No. /2025 seeks to establish the 

Classification of Bottled Water intended for

 human consumption, its sales names, and the labeling requirements 

that must be met for its commercialization.

C50A 22. 10. 2025

 G/TBT/N/MEX/547 Mexiko 26. 09. 2025 Notifikace

Civilní ochrana při 

hromadných akcích 

ve veřejných a 

soukromých 

prostorách

Návrh oficiální normy Mexika stanoví minimální požadavky na 

civilní ochranu při hromadných akcích ve veřejných a soukromých 

prostorách, určuje maximální kapacitu a povinná bezpečnostní 

opatření na ochranu účastníků po celé zemi.

Mexico’s draft Official Standard sets minimum civil protection 

requirements for mass events in public and private spaces, 

establishing maximum capacity limits and mandatory safety 

measures to protect attendees nationwide.

S00S 25. 11. 2025

 G/TBT/N/MEX/544/Add.1 Mexiko 26. 09. 2025 Addendum Kamna na dřevo

Tímto se oznamuje zveřejnění odpovědi na připomínky k návrhu 

oficiální mexické normy PROY-NOM-036-ENER/SE-2024, tepelná 

účinnost a bezpečnost kamen na dřevo. Specifikace, zkušební metody 

a značení.

Notice is hereby given of the publication of the Response to 

comments received on Draft Official Mexican Standard PROY-NOM-

036-ENER/SE-2024, Thermal efficiency and safety of wood-burning 

stoves. Specifications, test methods, and marking.

X00M _
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 G/TBT/N/KOR/1322 Korea 26. 09. 2025 Notifikace
Letecké radiové 

vybavení

Toto nařízení stanoví technické specifikace leteckých radiových 

zařízení. Harmonizace s mezinárodními normami (radiové předpisy 

ITU).

This regulation is to specify technical specifications of Aeronautical 

Radio equipment. To harmonize with international standards (ITU 

Radio Regulations).

T10T, V10T 25. 11. 2025

 G/TBT/N/KOR/1321 Korea 26. 09. 2025 Notifikace

Digitální 

zdravotnické 

výrobky nebo 

digitální 

zdravotnické 

podpůrné prostředky

Ministerstvo pro bezpečnost potravin a léčiv mění „Předpisy o 

klasifikačních kategoriích digitálních zdravotnických produktů“ 

následovně: určení rozsahu digitálních zdravotnických nebo 

zdravotních podpůrných prostředcích.

The Ministry of Food and Drug Safety is amending the “Regulations 

on the Classification Categories of Digital Medical Products” as 

follows: Designation of the Scope of digital medical or health 

support devices.

S10S 05. 10. 2025

 G/TBT/N/KOR/1320 Korea 26. 09. 2025 Notifikace
Vozidla používající 

benzín nebo plyn

Nové průměrné emisní normy pro vozidla poháněná benzínem a 

plynem, které budou v souladu s úrovněmi a výpočtovými metodami 

platnými v USA, vstoupí v platnost dne 1. ledna 2026.

New average emission standards for gasoline- and gas-powered 

vehicles, aligned with U.S. levels and calculation methods, will be 

established effective January 1, 2026.

S30E, T40T 25. 11. 2025

 G/TBT/N/CZE/256 Česká republika 26. 09. 2025 Notifikace Vodoměry

Návrh OOP č.: 0111-OOP-C035-26, kterým se stanovují 

metrologické a technické požadavky na stanovená měřidla, včetně 

metod zkoušení pro schvalování typu, ověřování a přezkušování 

stanovených měřidel: „měřidla proteklého množství vody“ - 

vodoměry.

Draft Measure of a General Nature No: 0111-OOP-C035-26 laying 

down metrological and technical requirements for specified 

measuring instruments, including test methods for type approval, 

verification and checking of specified measuring instruments: 

‘instruments measuring water flow quantity’ - water meters.

I10 30. 11. 2025

 G/TBT/N/CRI/193/Add.12 Kostarika 26. 09. 2025 Addendum Domácí spotřebiče

Toto usnesení opravuje podstatnou chybu a upřesňuje, že správným 

odkazem pro ekvivalenci je norma CAN/CSA-C358-03 s RTCR 

503:2021 o požadavcích na energetickou účinnost domácích 

elektrických varných spotřebičů.

The resolution corrects a material error to clarify that the proper 

reference for equivalence is the CAN/CSA-C358-03 standard with 

RTCR 503:2021 on energy efficiency requirements for household 

electric cooking appliances.

N20E, S50E _
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 G/TBT/N/CRI/193/Add.11 Kostarika 26. 09. 2025 Addendum Domácí spotřebiče

Usnesení opravuje podstatnou chybu a uvádí, že správným odkazem 

pro ekvivalenci je norma CAN/CSA-C358-03 s RTCR 503:2021 o 

požadavcích na energetickou účinnost domácích elektrických varných 

spotřebičů.

The resolution corrects a material error to state that the correct 

reference for equivalence is the CAN/CSA-C358-03 standard with 

RTCR 503:2021 on energy efficiency requirements for household 

electric cooking appliances.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/COL/272/Add.1 Kolumbie 26. 09. 2025 Addendum Vodoměry

Kolumbie oznámila, že usnesení o zavedení metrologické kontroly 

vodoměrů pro pitnou vodu v domácnostech bylo vydáno dne 12. září 

2025 a vstoupí v platnost šest měsíců po jeho zveřejnění v Úředním 

věstníku.

Colombia reports that the resolution establishing metrological 

control for residential potable water meters was issued on 12 

September 2025 and will enter into force six months after its 

publication in the Official Gazette.

I10 _

 G/TBT/N/COL/270/Add.1 Kolumbie 26. 09. 2025 Addendum Elektroměry

Kolumbie oznámila, že usnesení o zavedení metrologické kontroly 

elektroměrů v domácnostech bylo vydáno dne 4. července 2025 a 

vstoupí v platnost šest měsíců po jeho zveřejnění v Úředním věstníku.

Colombia reports that the resolution establishing metrological 

control for residential electricity meters was issued on 4 July 2025 

and will enter into force six months after its publication in the 

Official Gazette.

I10 _

 G/TBT/N/CAN/754 Kanada 26. 09. 2025 Notifikace Telekomunikace

Ministerstvo pro inovace, vědu a hospodářský rozvoj Kanady tímto 

oznamuje, že pozměnilo následující normy: RSS-195, vydání 3, 

Zařízení pro bezdrátovou komunikaci pracující v pásmech 2305–2320 

MHz a 2345–2360 MHz.

Notice is hereby given by the Ministry of Innovation, Science and 

Economic Development Canada has amended the following 

standards:RSS-195, issue 3, Wireless Communication Service 

Equipment Operating in the Bands 2305-2320 MHz and 2345-2360 

MHz.

V00T 03. 12. 2025

 G/TBT/N/BWA/204 Botswana 26. 09. 2025 Notifikace

Bezpečnost 

domácnosti, malé 

kuchyňské 

spotřebiče

Tato norma se vztahuje na bezpečnost elektrických kuchyňských 

strojů, jako jsou odšťavňovače, mixéry a kuchyňské roboty, s 

jmenovitým napětím nejvýše 250 V. Vztahuje se na spotřebiče 

používané v domácnostech a podobném prostředí, včetně prostředí 

jako jsou obchody, lehký průmysl a farmy.

This standard covers the safety of electrical kitchen machines, such 

as juicers, mixers, and food processors, with a rated voltage of not 

more than 250 V. It applies to appliances used in a household and 

similar environment, including settings such as shops, light industry, 

and farms. 

N20E, S50E 25. 11. 2025
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G/TBT/N/BDI/650 Burundi 26. 09. 2025 Notifikace Pitná voda

Tento návrh východoafrických norem stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro ochucenou pitnou vodu.

This Draft East Africa Standards specifies requirements, sampling 

and test methods for flavoured drinking water.

C50A 25. 11. 2025

G/TBT/N/KEN/1890 Keňa 26. 09. 2025 Notifikace Pitná voda

Tento návrh východoafrických norem stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro ochucenou pitnou vodu.

This Draft East Africa Standards specifies requirements, sampling 

and test methods for flavoured drinking water.

C50A 25. 11. 2025

G/TBT/N/RWA/1269 Rwanda 26. 09. 2025 Notifikace Pitná voda

Tento návrh východoafrických norem stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro ochucenou pitnou vodu.

This Draft East Africa Standards specifies requirements, sampling 

and test methods for flavoured drinking water.

C50A 25. 11. 2025

G/TBT/N/TZA/1403 Tanzanie 26. 09. 2025 Notifikace Pitná voda

Tento návrh východoafrických norem stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro ochucenou pitnou vodu.

This Draft East Africa Standards specifies requirements, sampling 

and test methods for flavoured drinking water.

C50A 25. 11. 2025

G/TBT/N/UGA/2213 Uganda 26. 09. 2025 Notifikace Pitná voda

Tento návrh východoafrických norem stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro ochucenou pitnou vodu.

This Draft East Africa Standards specifies requirements, sampling 

and test methods for flavoured drinking water.

C50A 25. 11. 2025

G/TBT/N/BDI/609/Add.1 Burundi 26. 09. 2025 Addendum
Geometrický návrh 

silnic

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1206: 2024, 

Geometrický návrh silnic - Kodex praxe, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 1206: 

2025, Geometrický návrh silnic - Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1206: 

2024, Geometrical design of roads - Code of practice, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1206: 2025, Geometrical design of roads - Code of 

practice (1st edition).

B10, T40T _

G/TBT/N/KEN/1809/Add.1 Keňa 26. 09. 2025 Addendum
Geometrický návrh 

silnic

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1206: 2024, 

Geometrický návrh silnic - Kodex praxe, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 1206: 

2025, Geometrický návrh silnic - Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1206: 

2024, Geometrical design of roads - Code of practice, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1206: 2025, Geometrical design of roads - Code of 

practice (1st edition).

B10, T40T _
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G/TBT/N/RWA/1208/Add.1 Rwanda 26. 09. 2025 Addendum
Geometrický návrh 

silnic

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1206: 2024, 

Geometrický návrh silnic - Kodex praxe, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 1206: 

2025, Geometrický návrh silnic - Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1206: 

2024, Geometrical design of roads - Code of practice, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1206: 2025, Geometrical design of roads - Code of 

practice (1st edition).

B10, T40T _

G/TBT/N/TZA/1350/Add.1 Tanzanie 26. 09. 2025 Addendum
Geometrický návrh 

silnic

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1206: 2024, 

Geometrický návrh silnic - Kodex praxe, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 1206: 

2025, Geometrický návrh silnic - Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1206: 

2024, Geometrical design of roads - Code of practice, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1206: 2025, Geometrical design of roads - Code of 

practice (1st edition).

B10, T40T _

G/TBT/N/UGA/2164/Add.1 Uganda 26. 09. 2025 Addendum
Geometrický návrh 

silnic

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1206: 2024, 

Geometrický návrh silnic - Kodex praxe, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 1206: 

2025, Geometrický návrh silnic - Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1206: 

2024, Geometrical design of roads - Code of practice, was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 2nd July 

2025 as EAS 1206: 2025, Geometrical design of roads - Code of 

practice (1st edition).

B10, T40T _
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G/TBT/N/BDI/478/Add.1 Burundi 26. 09. 2025 Addendum
Silniční stavební 

materiály

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1207 2024, 

Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - Kodex praxe, byl přijat 

Radou ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 

jako EAS 1207: 2025, Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - 

Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1207 

2024, Asphalt paving mix design - Code of practice, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 

as EAS 1207: 2025, Asphalt paving mix design - Code of practice 

(1st edition).

B10, T40T _

G/TBT/N/KEN/1624/Add.1 Keňa 26. 09. 2025 Addendum
Silniční stavební 

materiály

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1207 2024, 

Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - Kodex praxe, byl přijat 

Radou ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 

jako EAS 1207: 2025, Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - 

Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1207 

2024, Asphalt paving mix design - Code of practice, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 

as EAS 1207: 2025, Asphalt paving mix design - Code of practice 

(1st edition).

B10, T40T _

G/TBT/N/RWA/1025/Add.1 Rwanda 26. 09. 2025 Addendum
Silniční stavební 

materiály

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1207 2024, 

Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - Kodex praxe, byl přijat 

Radou ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 

jako EAS 1207: 2025, Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - 

Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1207 

2024, Asphalt paving mix design - Code of practice, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 

as EAS 1207: 2025, Asphalt paving mix design - Code of practice 

(1st edition).
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G/TBT/N/TZA/1132/Add.1 Tanzanie 26. 09. 2025 Addendum
Silniční stavební 

materiály

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1207 2024, 

Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - Kodex praxe, byl přijat 

Radou ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 

jako EAS 1207: 2025, Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - 

Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1207 

2024, Asphalt paving mix design - Code of practice, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 

as EAS 1207: 2025, Asphalt paving mix design - Code of practice 

(1st edition).
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G/TBT/N/UGA/1936/Add.1 Uganda 26. 09. 2025 Addendum
Silniční stavební 

materiály

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1207 2024, 

Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - Kodex praxe, byl přijat 

Radou ministrů Východoafrického společenství dne 2. července 2025 

jako EAS 1207: 2025, Návrh asfaltové směsi pro pokládku vozovek - 

Kodex praxe (1. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1207 

2024, Asphalt paving mix design - Code of practice, was adopted by 

the East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 

as EAS 1207: 2025, Asphalt paving mix design - Code of practice 

(1st edition).

B10, T40T _

G/TBT/N/BDI/259/Add.1 Burundi 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 12: 2022, Pitná 

voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 2. července 2025 jako EAS 12: 2025, Pitná voda - 

Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 12: 

2022, Potable water - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 12: 2025, 

Potable water - Specification (4th edition).
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G/TBT/N/KEN/1288/Add.1 Keňa 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 12: 2022, Pitná 

voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 2. července 2025 jako EAS 12: 2025, Pitná voda - 

Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 12: 

2022, Potable water - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 12: 2025, 

Potable water - Specification (4th edition).
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G/TBT/N/RWA/694/Add.1 Rwanda 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 12: 2022, Pitná 

voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 2. července 2025 jako EAS 12: 2025, Pitná voda - 

Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 12: 

2022, Potable water - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 12: 2025, 

Potable water - Specification (4th edition).
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G/TBT/N/TZA/813/Add.1 Tanzanie 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 12: 2022, Pitná 

voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 2. července 2025 jako EAS 12: 2025, Pitná voda - 

Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 12: 

2022, Potable water - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 12: 2025, 

Potable water - Specification (4th edition).
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G/TBT/N/UGA/1664/Add.1 Uganda 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 12: 2022, Pitná 

voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů Východoafrického 

společenství dne 2. července 2025 jako EAS 12: 2025, Pitná voda - 

Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 12: 

2022, Potable water - Specification, was adopted by the East African 

Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as EAS 12: 2025, 

Potable water - Specification (4th edition).

C50A _

G/TBT/N/BDI/257/Add.1 Burundi 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 153: 2022, 

Balená pitná voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 153: 

2025, Balená pitná voda - Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 153: 

2022, Packaged drinking water - Specification, was adopted by the 

East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as 

EAS 153: 2025, Packaged drinking water - Specification (4th 

edition).
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G/TBT/N/KEN/1286/Add.1 Keňa 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 153: 2022, 

Balená pitná voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 153: 

2025, Balená pitná voda - Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 153: 

2022, Packaged drinking water - Specification, was adopted by the 

East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as 

EAS 153: 2025, Packaged drinking water - Specification (4th 

edition).
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G/TBT/N/RWA/692/Add.1 Rwanda 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 153: 2022, 

Balená pitná voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 153: 

2025, Balená pitná voda - Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 153: 

2022, Packaged drinking water - Specification, was adopted by the 

East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as 

EAS 153: 2025, Packaged drinking water - Specification (4th 

edition).
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G/TBT/N/TZA/811/Add.1 Tanzanie 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 153: 2022, 

Balená pitná voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 153: 

2025, Balená pitná voda - Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 153: 

2022, Packaged drinking water - Specification, was adopted by the 

East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as 

EAS 153: 2025, Packaged drinking water - Specification (4th 

edition).
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G/TBT/N/UGA/1662/Add.1 Uganda 26. 09. 2025 Addendum Pitná voda

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 153: 2022, 

Balená pitná voda - Specifikace, byl přijat Radou ministrů 

Východoafrického společenství dne 2. července 2025 jako EAS 153: 

2025, Balená pitná voda - Specifikace (4. vydání).

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 153: 

2022, Packaged drinking water - Specification, was adopted by the 

East African Community Council of Ministers on 2nd July 2025 as 

EAS 153: 2025, Packaged drinking water - Specification (4th 

edition).
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